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ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ

относно Саудитска Арабия, нейните отношения с ЕС и ролята й в Близкия изток и 
Северна Африка
(2013/2147(INI))

Европейският парламент,

– като взе предвид Споразумението за сътрудничество от 25 февруари 1989 г. между 
Европейския съюз и Съвета за сътрудничество в Персийския залив,

– като взе предвид своята резолюция от 13 юли 1990 г. относно значението на 
споразумението за свободна търговия, което ще се сключи между ЕИО и Съвета за 
сътрудничество в Персийския залив1,

– като взе предвид своята резолюция от 18 януари 1996 г. относно Саудитска Арабия2,

– като взе предвид икономическото споразумение между държавите членки на Съвета 
за сътрудничество в Персийския залив, прието на 31 декември 2001 г. в Маскат 
(Оман), и декларацията от Доха на Съвета за сътрудничество в Персийския залив 
относно създаването на митнически съюз на Съвета за сътрудничество на арабските 
държави от Персийския залив от 21 декември 2002 г.,

– като взе предвид ратифицирането през октомври 2004 г. от страна на Саудитска 
Арабия на Конвенцията на ООН за премахване на всички форми на дискриминация 
по отношение на жените (CEDAW), като се позовава по-специално на член 7 от нея 
относно политическия и обществения живот,

– като взе предвид своята резолюция от 10 март 2005 г. относно Саудитска Арабия3,

– като взе предвид своята резолюция от 6 юли 2006 г. относно свободата на 
изразяване на мнение по интернет4, 

– като взе предвид своята резолюция от 10 май 2007 г., озаглавена „Реформите в 
арабския свят: каква стратегия следва да възприеме Европейския съюз?“5,

– като взе предвид своята резолюция от 13 декември 2007 г. относно правата на 
жените в Саудитска Арабия6,

– като взе предвид своя доклад относно „Прилагане на европейската стратегия за 
сигурност: предоставяне на сигурност в един променящ се свят“, приета от Съвета 
през декември 2008 г.,

                                               
1 OВ C 231, 17.9.1990 г., стр. 216.
2 OВ C 032 5.2.1996 г., стр. 75.
3 OВ C 320 15.12.2005 г., стр. 178 .
4 OВ C 303E, 13.12.2006 г., стр. 879.
5 OВ C 76 E, 27.3.2008 г., стр. 100.
6 OВ C 323E, 18.12.2008 г., стр. 529.
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– като взе предвид съвместното комюнике на 19-ия Съвместен съвет и среща на
министрите между ЕС и Съвета за сътрудничество в Персийския залив от 29 април 
2009 г. в Маскат,

– като взе предвид програмата за съвместно действие (2010–2013 г.) за прилагане на 
споразумението за сътрудничество между ЕС и Съвета за сътрудничество в 
Персийския залив от 1989 г.,

– като взе предвид своята резолюция от 20 май 2010 г. относно Съюза за 
Средиземноморието1,

– като взе предвид съвместното комюнике на 20-тия Съвместен съвет и среща на 
министрите между ЕС и Съвета за сътрудничество в Персийския залив от 14 юни 
2010 г. в Люксембург,

– като взе предвид своята резолюция от 24 март 2011 г. относно отношенията между 
Европейския съюз и Съвета за сътрудничество в Персийския залив2,

– като взе предвид своята резолюция от 7 април 2011 г. относно положението в 
Сирия, Бахрейн и Йемен3,

– като взе предвид своята резолюция от 7 юли 2011 г. относно положението в Сирия, 
Йемен и Бахрейн в контекста на положението в арабския свят и в Северна Африка4,

– като взе предвид своята резолюция от 15 септември 2011 г. относно положението в 
Сирия5,

– като взе предвид своята резолюция от 27 октомври 2011 г. относно Бахрейн6, 

– като взе предвид своите резолюции относно годишните заседания на комисията на 
ООН по правата на човека в Женева (2000–2012 г.),

– като взе предвид своите годишни доклади относно правата на човека,

– като взе предвид член 48 от своя правилник,

– като взе предвид доклада на комисията по външни работи и становището на 
комисията по правата на жените и равенството между половете (A7–0000/2013),

А. като има предвид, че Кралство Саудитска Арабия представлява влиятелен 
политически, икономически и религиозен фактор в Близкия изток и в ислямския 
свят, водещ производител на петрол в света и учредител и водещ член на Съвета за 
сътрудничество в Персийския залив и на групата Г-20;

                                               
1 OВ C 161 E, 31.5.2011 г., стр. 126.
2 OВ C 247 E, 17.8.2012 г., стр. 1.
3 OВ C 296E, 2.10.2012 г., стр. 81.
4 OВ C 33E, 5.2.2013 г., стр. 158.
5 OВ C 51E, 22.2.2013 г., стр. 118.
6 OВ C 48 E/228, 18.2.2012 г., стр. 238.
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Б. като има предвид, че променящият се политически и стратегически контекст в 
Близкия изток и Северна Африка налага преоценка на отношенията между ЕС и 
Кралство Саудитска Арабия;

В. като има предвид, че Кралство Саудитска Арабия е наследствена абсолютна 
монархия без избран парламент; като има предвид, че то е изправено пред 
предизвикателството на кралско наследяване; като има предвид, че населението на 
Кралство Саудитска Арабия наброява 28 милиона души, включително 9 милиона 
чужденци и 10 милиона души под 18-годишна възраст; като има предвид, че някои 
реформи бяха проведени в Кралство Саудитска Арабия от 2001 г. насам, но не са 
институционализирани и следователно могат лесно да бъдат отменени; като има 
предвид, че резултатите на страната в сферата на правата на човека продължават да 
предизвикват загриженост, като съществуват основни пропуски между неговите 
международни задължения и тяхното прилагане;   

Г. като има предвид че Кралство Саудитска Арабия не гарантира свободата на 
вероизповедание, тъй като публичното изповядване на религия, различна от исляма, 
е забранено; като има предвид, че малцинствени ислямски групи, като например 
шиити и суфити, са обект на дискриминация и предубеждения, които често се 
толерират от религиозната система на страната;

Д. като има предвид, че дейността на организациите за защита на правата на човека в 
Кралство Саудитска Арабия са строго ограничени, за което свидетелства отказът на 
органите да регистрират Центъра за правата на човека „Адала“ или Съюза за 
правата на човека; като има предвид, че все още благотворителните организации са 
единственият вид организации на гражданското общество, които са разрешени в 
кралството;

Е. като има предвид, че Кралство Саудитска Арабия играе водеща роля за 
разпространението и насърчаването в световен мащаб на особено строгото 
салафистко/уахабитско тълкуване на исляма; като има предвид, че най-крайните 
прояви на салафизма/уахабизма вдъхновиха терористични организации като Ал 
Кайда и представляват заплаха за глобалната сигурност, включително за самото 
Кралство Саудитска Арабия; като има предвид, че Кралство Саудитска Арабия 
разработи система за контрол на финансовите сделки с цел да се гарантира, че не се 
канализират средства в терористични организации, но такъв контрол не може да 
бъде гарантиран по отношение на частните благотворителни организации или 
образувания, които извършват дейност извън Кралство Саудитска Арабия;

1. признава взаимозависимостта между ЕС и Кралство Саудитска Арабия по 
отношение на регионалната стабилност, връзките с ислямския свят, съдбата на 
прехода в държавите от Арабската пролет, мирния процес между Израел и 
Палестина, стабилността на световните пазари на нефт и световните финансови 
пазари, както и въпроси, свързани с глобалното управление, особено посредством 
рамката на Г-20;

2. подчертава европейския интерес за мирна и системна еволюция и процес на 
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политически реформи в Кралство Саудитска Арабия като ключов фактор за 
дългосрочен мир, стабилност и развитие в региона;

3. призовава органите на Кралство Саудитска Арабия да започнат диалог с ЕС относно 
правата на човека, така че да се предостави възможност за по-добро разбиране и 
установяване на необходимите промени;

4. призовава органите на Кралство Саудитска Арабия да гарантират свободата на 
изразяване на мнение за всички пребиваващи лица в Кралство Саудитска Арбия и 
подчертава, че мирната подкрепа на основните законни права или отправянето на 
критични забележки чрез използването на социалните медии са израз на 
задължително право, както Парламентът подчертава в своя доклад относно 
цифровата свобода;

5. призовава органите на Кралство Саудитска Арабия да ускорят прилагането на 
новото законодателство относно НПО, като гарантират тяхната свобода на 
извършване на дейност;

6. отново отправя своя призив всеобщо премахване на смъртното наказание и 
призовава за незабавен мораториум върху изпълнението на смъртни присъди в 
Кралство Саудитска Арабия; изразява съжаление, че Кралство Саудитска Арабия 
продължава да прилага смъртното наказание за широк спектър от престъпления, 
включително правонарушения, свързани с наркотиците, отстъпничество и 
магьосничество;

7. изразява съжаление, че няма свобода на вероизповедание в Кралство Саудитска 
Арабия; насърчава органите да поощряват умереност и толерантност на 
религиозното многообразие на всички равнища на образователната система, 
включително в религиозни заведения, както и в публичните изявления на 
длъжностни лица и държавни служители;

8. подчертава необходимостта от зачитане на основните права на шиитите и на 
другите малцинства, включително правото на пълно участие в политически живот и 
управлението; призовава органите на Кралство Саудитска Арабия да приложат 
предпазни мерки по отношение на законодателството за борба с тероризма, така че 
то да не бъде използвано срещу малцинствата; призовава органите да положат по-
големи усилия с цел да гарантират толерантност и съвместно съществуване между 
всички религиозни групи; настоятелно ги призовава да отстранят от 
образователната система унизителни и дискриминационни препратки към вярващи 
в други религии или членове на малцинствени ислямски групи;

 9. приветства назначаването на първите жени от страна на краля през 2013 г., които да 
служат в Консултативното събрание (Шура) на Кралство Саудитска Арабия, като 
заемат 30 от общо 150 места;

10. очаква да бъде изпълнена декларацията на краля за предоставянето на право на 
гласуване на жените и право да бъдат избирани през следващите общински избори, 
които ще бъдат произведени през 2015 г, и че впоследствие те ще получат право на 
гласуване и право да бъдат избирани във всички други избори;
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11. очаква премахването на забраната във връзка с управлението на превозни средства 
от жени;

12. настоятелно призовава органите да отменят средновековната система за мъжко 
настойничество и да предприемат допълнителни мерки, насочени към премахването 
на ограниченията за правата на жените, включително свободата на движение, 
възможностите за заетост, юридическа правосубектност и представителство в 
съдебни производства, като се премахнат всички форми на дискриминация срещу 
жени в личния и обществения живот и като се насърчава тяхното участие в 
икономическата, социалната, културната и политическата сфера;

13. припомня, че резултатите на Кралство Саудитска Арабия в сферата на правата на 
човека бяха оценени съгласно всеобщия периодичен преглед на Съвета на ООН по 
правата на човека през февруари 2009 г. и че органите на Кралство Саудитска 
Арабия официално са приели значителен брой препоръки, предложени от 
държавите –членки на ЕС по време на прегледа, включително например тези, 
призоваващи за отмяна на системата за мъжко настойничество, както и тези, 
насочени към ограничаване прилагането на смъртното наказание и телесното 
наказание; очаква по-съществен напредък при прилагането на тези препоръки и 
настоятелно призовава Кралство Саудитска Арабия да възприеме конструктивен 
подход по отношение на препоръките, представени в контекста на текущия всеобщ 
периодичен преглед за 2013 г.;

14. приветства първите разрешения, издадени на жени адвокати, но изразява съжаление 
относно факта, че правната система е в ръцете на мъже съдии с религиозна 
принадлежност; отбелязва постепенната кодификация шериата и настоятелно 
призовава този процес да бъде ускорен, тъй като липсата на кодификация и 
традиция на съдебни прецеденти често води до значителна несигурност по 
отношение на обхвата и съдържанието на законодателството на страна и до съдебни 
грешки; поддържа жизненоважното значение на осигуряването на независимост на 
съдебната система и подходящо правно обучение за съдии;

15. призовава органите да подобрят условията на работа и третирането на работниците 
имигранти, със специален акцент върху положението на жените, работещи като 
домашни помощници, които често се оказват в условия фактическо робство;
приветства неотдавнашните усилия за въвеждане на национален трудов кодекс с цел 
да се предостави стандартизирана защита на националните работници и да се 
гарантира преследването на работодатели, които носят отговорност за нарушения на 
сексуалните, физическите и трудовите права;

16. отхвърля логиката на игра с нулев резултат като парадигма за международните 
отношения в Близкия изток, тъй като тя подхранва недоверие, сектантска омраза и 
надпревара във въоръжаването в региона, включително разпространението на 
оръжия за масово унищожение; във връзка с това изразява съжаление относно 
дестабилизиращите последици от продажбите на оръжие от някои държави –членки 
на ЕС за Кралство Саудитска Арабия и други страни в региона; счита, че решението 
за ескалиращите проблеми на региона в областта на сигурността се намира в 
създаването на обща рамка за сигурност, от която не е изключена нито една страна 
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и в която се отчитат законните интереси на всички държави в областта на 
сигурността;

17. изразява загриженост, че финансовата и политическата подкрепа на Кралство 
Саудитска Арабия за религиозни и политически групи в Северна Африка може да 
доведе до укрепване на фундаменталистки и реакционни сили, които подкопават 
усилията за създаване на демократично управление и се противопоставят на 
участието на жените в обществения живот; също така изразява загриженост, че 
безусловната политическа и финансова подкрепа, предложена на лидерите на 
военния преврат в Египет, подкопава усилията на ЕС да насърчава мирно и 
приобщаващо политическо решение на кризата в Египет;

18. призовава органите на Кралство Саудитска Арабия да предприемат действия с цел 
спиране на салафистките движения, подкрепящи противодържавните действия на 
военните бунтовници в Мали, които водят до дестабилизация на целия регион;
осъжда всяка форма на пряка и непряка намеса;

19. призовава Кралство Саудитска Арабия да се въздържа от действия, основани на 
ограничена сектантска логика на игра с нулев резултат по отношение на сирийския 
конфликт и вместо това да допринесе за мирно и приобщаващо решение, особено 
чрез подкрепа на кръга на преговорите „Женева-2“, без предварителни условия;
също така призовава за по-активно участие на Кралство Саудитска Арабия в 
хуманитарната помощ за жертвите на гражданската война в Сирия;

20. отново отправя своя призив Кралство Саудитска Арабия да даде своя конструктивен 
принос и да посредничи в интерес на мирните реформи и националния диалог в 
Бахрейн;

21. призовава органите на Кралство Саудитска Арабия да участват в мирен диалог с 
Иран относно двустранните отношения и бъдещето на региона;

22. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция съответно на Съвета, 
Комисията, Върховния комисар на ООН за правата на човека, престолонаследника 
принц Абдула Ибн Абдул Азис, правителството на Кралство Саудитска Арабия, 
както и на генералния секретар на Центъра за национален диалог на Кралство 
Саудитска Арабия.


